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ENIAIEZ TEAIKEZ AMNOAYTHPIEZ M'PANTEZ EZETAZEIZ 2023-2024
" TA=H AYKEIOY
HMEPOMHNIA: 24 Mdiou 2024
EZETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA
A" ZEIPA
KQAIKOZ MAGHMATOZ: 005

2YNOAIKH AIAPKEIA N'PANTHZ EZETAZHZ: 90 Aetrtd

TO EZETAZTIKO AOKIMIO ANOTEAEITAI ANO TEZZEPIZ (4) ZEAIAEZ

OAHTrIEZ (yia Toug eeTalopévoucg)

. 270 €CWQUANO TOU TETPAdIOU OTTAVTACEWV VO CUPTTANPWOETE OAQ TA KEVA HE T

oToIxeia Trou ¢nTouvTal.

Na amravriioere oe OAA Ta EpWTAPATA.

Na pnv avriypdyete Ta BEpara oTo TETPASIO ATTAVIACEWV.
Na pn ypaweTte TToOUBEVA OTIC ATTAVTHOEIC 0OG TO OVOUA OOG.

Na aTtravTiioeTe 01O TETPAdIO 0AG 0 OAA Ta BEUATA pOVO pE MTTAE TTéva avegiTnAng
MEAAVNG.

H T1eAeutaia Aeukr] oeAida pTTOpEl va  XpnolyotroinBei wg TTPOXEIPO 1 WG
OUUTTANPWHATIKOG XWPOG ATTAVTIOEWV.

ATtrayopeueTal N Xpron d10pOwTIKoU uypou A SIopOwTIKNAG TaIviag.



MEPOZ A’: AIAATMENA KEIMENA I' A META®PAZH (Movadeg 40)

1. Na HETAQPPACETE TA TTIO KATW KEIMEVA OTA EAANVIKA.

I. Ut veni ad urbem, non destiti omnia et dicere et facere, quae ad concordiam pertinerent;
tantus furor omnes invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello
civili miserius. Omnia sunt misera in bellis civilibus, sed nihil miserius quam ipsa victoria:
ea victores ferociores reddit, ut, etiamsi natura tales non sint, necessitate esse cogantur.
Bellorum enim civilium exitus tales sunt, ut victor obsequatur iis, quorum auxilio victoria
parta sit.

(AaTivikad Aukeiou, XXXVII, ehAappd diaokeun)

Il. Haec est tyrannorum vita, in qua nulla caritas, nulla fiducia benevolentiae stabilis esse
potest: tyrannis omnia semper sollicita sunt; nullus locus amicitiae eis est. Coluntur tamen
simulatione dumtaxat ad tempus. Quodsi ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes
amicorum. Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: «Tum intellexi, quos fidos
amicos habuissem, quos infidos, cum iam neutris gratiam referre poteram».

(Aamivika Aukeiou, XLIV, ehappd dlaokeur)

MEPOZ B": MTAPATHPHZEIZ (Movadeg 60)

1.a) AivovTal dUo Aégeig Tng EAANVIKAG. Na ypdweTte pia (1) AéEn Tng AATIVIKAG, HE TNV
OTTOi0 CUVOEETAI ETUMOAOYIKA KABEUIA aTrd auTég (av TTPOKEITAI VIO PHHMA, OTO TTPWTO
TMPOOWITO OPICTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVNAGS / av TTPOKEITAI VIO OUCINCTIKO,
OTNV OVOMAOTIKA EVIKOU).

YEVVW, Aynua

(Movadeg 2)

B) Aivovral o1 akOAouBeg Tp1adeg Aégewv amd Tnv AyyAikn, FaAAikA kai ItaAiki. Na
ypaweTe pia (1) Aégn Tng AaTIVIKAG, ME TNV OTToia CUVOEETAI ETUMOAOYIKG N KAOE TPpIAda
(av TTPOKEITAI VIO PAMA, OTO TTPWTO TTPOCWITO OPICTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKAG N
TAdONTIKAG PWVAGS / av TTPOKEITAI YIO OUCIOCTIKO, GTNV OVOUAOCTIKI EVIKOU).

AIrTAIKH FAAAIKH ITAAIKH
medicine medecine medicinale
passion passion passione
(Movadeg 2)
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2. a) ATré Ta Keipeva Tou d6OnKav yia PETAPPAON, VA AVTIOTOIXIOETE TIG AégeIg TNG
oTAANG A" pE TIG TITWOEIG TNG OTAANG B, 2Tn oTHAN B™ Trepiocoelouy Tpeig (3) eTIAOYEG.

A’ B’

. YEVIKI €VIKOU

a. exitus

B. amicitiae . OVOPAOTIKA TTANBUVTIKOU

. AITIOTIKA TTANBUVTIKOU

. OOTIKN €VIKOU

gl B~ WO N =

. OVOPOOTIKA €VIKOU

(Movadeg 2)

B) ATré Ta KEiPEVA TTOU SOONKAV VIO HETAPPAON, VO HETUPEPETE TOUG TTIO KATW TUTTOUG
OTOV aVTIOETO ApPIOHO.

victor, iis, tempus, inopes
(Movadeg 4)

Yy) ATTé 1a Keipeva TTou d6OnKav yia HETAPPAOT, VA YPAWYETE TOUG MOVOAEKTIKOUG
TUTTOUG TWV AAAWV BaBuWV TwWV TTI0 KATW £MIOETWY, Sigukpivi{ovrag troiov Baduo
ypagete. Na S1atnpAOETE AUMETABANTA TNV TITWON, TOV APIBUS Kal TO YEVOG.

miserius, ferociores

(Movadeg 2)

3. Na ypaypeTe TOUG MO KATW PNHATIKOUG TUTTOUG OUN@WVA HME TV odnyia Trou
akoAouBei. O1rou xpeladeral, va AABETE UTTOWN TO UTTOKEIMEVO TOUG OTO KEIMEVO.

a. dicere: 010 a” TPOOWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKNAG HEANOVTA OTNV idIa Qv

B. cogantur: 010 Yy TTPOCWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKAG CUVTEAECUEVOU PEAAOVTA OTNV
idla pwvn

y- obsequatur: oTto ammapéu@aTo EVESTWTA

8. potest: 010 id10 TTPOCWTTO KaI APIOPO TNG UTTOTOKTIKIG UTTEPCUVTEAIKOU

€. ceciderunt: 010 a” TTPOCWTTO €VIKOU TNG UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU

oT. intellegitur: 10 " TPOCWTTO TTANBUVTIKOU TNG TTPOCTAKTIKAG EVECTWTA OTNV EVEPYNTIKA
pwvn

¢. referre: otnv OvOPAOTIKA €VIKOU TOU APOEVIKOU YEVOUG TNG METOXNG TTaBnTIKOU
TTOPAKEINEVOU

(Movadeg 7)
2/4



4. a) Na evToTTioeTe KOl VO S10pBWOETE TO CUVTAKTIKO O@QAAA OTNV UTTOYPAUUICTUEVN
mPOTAON. ZTO TETPADSIO ATTAVTACEWY VA YPAWETE YOVO TO OPAAMA Kal Tn d16pOwon
TOU.

Graeci libros legebant quo mentem meliorem habeant.

(Movadeg 2)

B) Moia atrd TIG O KATW TTPOTACEIS Eival CUVTAKTIKWG opBn; Na aiTioAoyfoete pévo
TNV AITAVTNON TTOU BsWwpEiTe 0poI.

i. Si milites fortiter pugnarent, vincere possunt.
ii. Si milites fortiter pugnarent, vincere poterant.
iii. Si milites fortiter pugnent, vincere possint.
(Movadeg 3)

5. Na avayvwpioeTe CUVTAKTIKWG TOUG TTIO KATW TUTTOUG TTOU €ival UTTOYPAMICHEVOI
oTa S10ayuEva KEIMEVA YIO HETAPPAOT).

ferociores, Bellorum, dixisse, exulantem
(Movadeg 4)

6. Na avayvwpioeTe TNV IO KATW TTPoTaon (£id0g, EI0aywyn, EKQopd, aiTioAdynon
EKQPOPAQ).

... in qua nulla caritas, nulla fiducia benevolentiae stabilis esse potest.

(Movadeg 3)
7. a) Na perarpéyere T oUVTAEN TNG TTIO KATW TTPOTACNG OE TTadNTIKA ME TN XPRON
TNG TTAONTIKAG TTEPIPPACTIKAG ouluyiag.
Homo aurum contemnere debebat.

(Movadeg 3)
B) Na peTaTpéWeTe TNV IO KATW TTAJYIO EPWTNON O€ €UBEia.
Nescio enim quis fugere velit.

(Movadeg 2)

8. Na utrodeigere ToU TovifovTtal o1 Io KATWw Aégelg. Na aiTioOAOyROETE TNV ATTAVTNON
oag JE BAON TOUG KAVOVESG TOVIOMOU.

tyrannorum, amicitiae

(Movadeg 2)
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9. a) Moila onpacia €xel n Aégn «TOpavvog» Tnv emroxn Tou Kiképwva, cup@wva Je 6oa
S18ax0nkare oto padnua XLIV (deutepo Keipevo ToU SOONKE yia HETAPPAOT));
B) Na avagpépere péoa atrd To SOOHEVO ATTOCTTACHA £va (1) yVWpIoHa TG OXEONG TWV
TUPAVVWYV ME TOUG YUPW TOUG.

(Movadeg 2)

10. Na peTa@pdoeTe TO Keipevo TTou akoAouBei ota EAAnVIKA.

Cum haec scribebam, res in extremum discrimen adducta erat. Tristes enim de Bruto nostro
litterae portabantur. Me quidem non maxime turbabant. Ducibus nostris confidebam. In
multis rebus honestatem desiderabam. Ea, si fuisset, iam rem publicam sanavissemus.

M. Tulli Ciceronis, Epistulae, Ad Brutum, 1, 1 (diaockeun)
AegINOyIO:
tristis: AutTnpd¢g, BAIBEPOS
(Movadeg 10)

11. Na JETAQEPETE TO KEINEVO TTOU aKOAOUOBEiI oTa AATIVIKAG.
Evw o oTpatdg moAepouce pe avdpeia, mToAAoi oUuppaxolr AABav otn Pwun, yia va
BonBrioouv. Av kai n duvaun Toug eaivéTav TTapa TTOAU PeyAaAn, EVIoUTOIS 01 xBpoi ATav TTIo

EUTTEIPOI ATTO EKEIVOUG.
(Movadeg 10)

- TEAOZ EZETAZTIKOY AOKIMIOY -

2A2Z EYXOMAZTE KAGE ENITYXIA
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